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Principes de base

Cette section aborde les points suivants :

Acceés rapide aux informations sur 'imprimante

Configurations de I'imprimante

Fonctions de 'imprimante

Présentation

Logiciels

Spécifications des supports d’'impression




Acces rapide aux informations sur I'imprimante

Plusieurs documents de référence peuvent étre utilisés avec cette imprimante.

2

Guide

Description

Guide de mise en route

Instructions pas a pas pour l'installation et la configuration
de 'imprimante.

Accessoires et consommables

Guides d'installation

Instructions pas a pas pour l'installation des accessoires et
des consommables. (Ces guides sont fournis avec les
accessoires et les consommables en option de 'imprimante.)

Guide de I'utilisateur

Informations détaillées sur l'utilisation et le dépannage de
l'imprimante. Disponible sur le CD d'’installation de
limprimante.

Aide Informations sur les options de I'imprimante disponibles
dans les pilotes d’'imprimante. Pour afficher un fichier d’aide,
accédez a l'aide en ligne via le pilote d'imprimante.

Lisezmoi Informations détaillées sur l'installation de 'imprimante.

Disponible sur le CD d’installation de I'imprimante.
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Configurations de I'imprimante

Nous vous remercions d’avoir choisi 'imprimante HP Color LaserJet 2605n. Cette imprimante est
disponible dans la configuration décrite ci-dessous.

Imprimante HP Color LaserJet 2605

L’'imprimante HP Color LaserJet 2605n est une imprimante laser quadrichromique pouvant imprimer
dix pages par minute (ppm) en couleur et 12 pages en noir et blanc (monochrome).

e Bacs. L'imprimante est équipée d’'un bac d’alimentation prioritaire feuille a feuille (bac 1) et d’'un
bac universel (bac 2) pouvant contenir jusqu’a 250 feuilles de formats et de types de papier
divers ou 10 enveloppes. Elle prend en charge un bac a papier de 250 feuilles en option (bac 3
en option). Pour plus d’'informations, reportez-vous a la section Grammages et formats de
papier pris en charge.

e  Connectivité. L'imprimante dispose d’un port USB 2.0 haute vitesse pour la connectivité.

e Mémoire. L'imprimante est fournie avec 64 mégaoctets (Mo) de mémoire vive dynamique
synchrone (SDRAM). A des fins d’extension de la mémoire, 'imprimante posséde un
emplacement DIMM qui accepte 256 Mo de RAM L’imprimante peut prendre en charge jusqu’a
320 Mo de mémoire.

Imprimante HP Color LaserJet 2605dn

FRWW Configurations de I'imprimante 3
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L’'imprimante HP Color LaserJet 2605n est une imprimante laser quadrichromique pouvant imprimer
10 ppm en couleur et 12 ppm en monochrome (noir et blanc).

e Bacs. L'imprimante est équipée d’un bac d’alimentation prioritaire feuille a feuille (bac 1) et d’'un
bac universel (bac 2) pouvant contenir jusqu’a 250 feuilles de formats et de types de papier
divers ou 10 enveloppes. Elle prend en charge un bac a papier de 250 feuilles en option (bac 3
en option). Pour plus d’'informations, reportez-vous a la section Grammages et formats de
papier pris en charge.

e Connectivité. L'imprimante dispose d’un port USB 2.0 haute vitesse pour la connectivité et d’'un
serveur d’'impression interne HP intégré pour la connexion a un réseau 10/100 Base-T.

e Mémoire. L'imprimante est fournie avec 64 mégaoctets (Mo) de mémoire vive dynamique
synchrone (SDRAM). A des fins d’extension de la mémoire, 'imprimante posséde un
emplacement DIMM qui accepte 256 Mo de RAM L’imprimante peut prendre en charge jusqu’a
320 Mo de mémoire.

e Impression recto verso. L'imprimante peut imprimer automatiquement sur le recto et le verso.

Imprimante HP Color LaserJet 2605dtn

L’imprimante HP Color LaserJet 2605dtn propose les fonctions de 'imprimante HP Color LaserJet
2605dn et posséde un bac d’alimentation supplémentaire de 250 feuilles (bac 3) et quatre
emplacements de carte mémoire.

Chapitre 1 Principes de base FRWW



Fonctions de I'imprimante

Fonction

Imprimante HP Color LaserJet 2605

Impression couleur

Impression laser entierement en couleur avec les
quatre couleurs suivantes : cyan, magenta, jaune et
noir (CMJN).

Impression rapide

4 ppm pour une impression en noir et blanc au
format A4 ou Lettre. 10 ppm pour une impression
couleur au format A4/Lettre.

Excellente qualité d’impression

ImageREt 2400 fournit une qualité couleur de 2 400 pp
grace a un processus d’'impression multiniveau.

Résolution réelle de 600 x 600 points par pouce (ppp)
pour le texte et les graphiques.

Parameétres réglables pour optimiser la qualité
d’'impression.

La qualité de I'encre de la cartouche HP UltraPrecise
permet d’imprimer des textes et des graphiques avec
une meilleure définition.

Utilisation facile

Peu de consommables a commander. Les
consommables sont faciles a installer.

Acceés facile aux informations et aux paramétres de
imprimante a l'aide du logiciel HP ToolboxFX.

Acces facile a 'ensemble des consommables et au
papier par la porte avant.

Facilité de manipulation du papier

Bacs 1 et 2 pour papier a en-téte, enveloppes,
étiquettes, transparents, supports au format non
standard, cartes postales, papier glacé HP LaserJet,
papier résistant HP LaserJet, papier a fort grammage
et papier photo laser HP.

Bac de sortie supérieur a 125 feuilles.

Impression recto verso (manuelle). Reportez-vous a la
section Impression recto verso.

Impression recto verso (automatique) - Uniquement
pour les modéles HP Color LaserJet 2605dn et

HP Color LaserJet 2605dtn. Reportez-vous a la section
Pour imprimer sur les deux cbtés (automatiquement)
(HP Color LaserJet 2605dn et 2605dtn).

Langage d’émulation et polices PostScript® (PS) niveau 3

35 polices de langage PS intégrées

Connexions d’interface

Port USB haute vitesse.

Les imprimantes HP Color LaserJet 2605dn et 2605dtn
disposent d’un serveur d’'impression interne HP intégré
pour la connexion a un réseau 10/100 Base-T.

Economies d’énergie

L’imprimante économise I'énergie automatiquement en
réduisant la consommation électrique de maniére
considérable lorsqu’elle n'imprime pas.

En tant que partenaire du programme ENERGY
STAR®, Hewlett-Packard a déterminé que ce produit

FRWwW
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Fonction

Imprimante HP Color LaserJet 2605

respecte les directives ENERGY STAR® établies en
matiere d’efficacité énergétique. ENERGY STAR® est
une marque de service déposée aux Etats-Unis de
'agence américaine pour la protection de
'environnement.

Impression économique

e L’impression de n pages par feuille (impression de
plusieurs pages sur une feuille) et 'impression recto
verso permettent d’économiser du papier. Reportez-
vous aux sections Impression de plusieurs pages sur
une feuille de papier (impression de n pages) et
Impression recto verso.

Consommables

e Une page d’état des consommables affiche les jauges
des cartouches indiquant leur durée de vie. Pour
consommables HP uniquement.

e  Cartouche a mélange automatique.

e  Authentification des cartouches d’'impression HP.

° Fonctionnalité de commande de consommables activée.

Accessibilité

e  Guide de I'utilisateur en ligne adapté a la lecture
d’écran.

e  Ouverture d’'une seule main des portes et capots.

Capacité d’extension

e  Bac 3 en option (option standard sur HP Color LaserJet
2605dtn). Ce bac universel de 250 feuilles permet de
réduire la fréquence a laquelle vous devez charger du
papier dans I'imprimante. Un seul bac supplémentaire
de 250 feuilles peut étre installé sur I'imprimante.

e  Serveur d'impression externe HP Jetdirect en option
pour la connexion réseau.

e Un emplacement DIMM pour ajouter des modules de
mémoire et des polices.

Emplacements de carte mémoire (uniqguement sur
HP Color LaserJet 2605dtn)

Les cartes mémoire suivantes sont prises en charge :
e  CompactFlash

e  Memory Stick et Memory Stick PRO

e MultiMedia

e  Secure Digital (SD)

e  SmartMedia

e xD

Chapitre 1 Principes de base
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Logiciels

Logiciels et systemes d’exploitation pris en charge

Pour configurer facilement 'imprimante et accéder a 'ensemble de ses fonctions, HP recommande
fortement d’installer le logiciel fourni. Le logiciel n’est pas entiérement accessible dans toutes les
langues. Reportez-vous au Guide de mise en route pour obtenir des instructions d’installation et au
fichier LisezMoi pour prendre connaissance des derniéres informations sur le logiciel.

Les pilotes les plus récents, les pilotes supplémentaires ainsi que d’autres logiciels sont disponibles
sur Internet et auprés d’autres sources. Si vous n’avez pas acces a Internet, reportez-vous a la
section Assistance clientele HP.

L’'imprimante prend en charge les systémes d’exploitation suivants :

e  Microsoft® Windows® 98 Deuxiéme Edition, Windows Millennium Edition (Me) et Windows®
Server 2003 (installation via Ajouter une imprimante)

° Microsoft® Windows® 2000 et Windows XP
° Macintosh OS X v10.2 et versions ultérieures

Le tableau suivant répertorie les logiciels disponibles pour votre systéme d’exploitation.

Tableau 1-1 Imprimante HP Color LaserJet 2605

Fonction Windows 98 Deuxiéme Windows 2000 et XP Macintosh OS X v10.2 et
Edition, Me et Server 2003 versions ultérieures

Installation sous Windows ‘/

Pilote d'imprimante PCL ‘/

Pilote d'imprimante PS \/

Logiciel HP Web Jetadmin

Logiciel HP ToolboxFX

SN NN NS

Logiciel d'imagerie HP

Installation sous Macintosh ‘/
Pilotes d'imprimante
Macintosh ‘/

Conseils relatifs au logiciel

Vous trouverez ci-dessous des conseils pour 'utilisation du logiciel d'impression.

Accés aux fonctions de I'imprimante

Les fonctions de I'imprimante sont disponibles dans le pilote d’'imprimante. Certaines fonctions telles
que les formats de papier non standard et I'orientation des pages sont également disponibles dans le

FRWW Logiciels
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programme utilisé pour créer un fichier. Modifiez, si possible, les paramétres dans le programme, car
les modifications effectuées dans ce dernier écrasent celles effectuées dans le pilote d'imprimante.

Accédez aux fonctions avancées de I'imprimante a partir du pilote d'imprimante (ou de la boite de
dialogue Imprimer pour les systemes d’exploitation Macintosh). Pour obtenir de I'aide sur les
fonctions propres au pilote d'imprimante, reportez-vous a la section Acces aux parametres du pilote

d’imprimante.

Acceés au dernier logiciel d’'impression

Pour connaitre les mises a niveau disponibles pour le logiciel d’'impression et les installer,
téléchargez des pilotes depuis le Web ou les serveurs FTP de HP.

Pour télécharger des pilotes

1. Reportez-vous a la section http://www.hp.com/support/clj2605. Cliquez sur le bloc support &
drivers.

2. Lapage Web pour les pilotes peut étre en anglais, mais vous pouvez télécharger les pilotes
eux-mémes dans plusieurs langues.

Si vous n’avez pas acces a Internet, contactez 'assistance clientele HP. (Reportez-vous a la section
Assistance clientéle HP ou a la brochure fournie avec I'imprimante.) Pour plus d’informations,
reportez-vous au fichier LisezMoi.

Autres logiciels disponibles

Reportez-vous au fichier LisezMoi fourni sur le CD-ROM HP Color LaserJet 2605 pour connaitre les
logiciels supplémentaires inclus et les langues prises en charge.

Chapitre 1 Principes de base FRWW
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Catégorie Spécifications

Taux d’humidité 4 a6 % du poids

Lissé De 100 a 250 Sheffield

Pour connaitre la liste compléte des spécifications des supports d'impression pour toutes les
imprimantes HP LaserJet, reportez-vous au guide HP LaserJet Printer Family Print Media Guide.
Pour télécharger le guide au format PDF, accédez au site http://www.hp.com/support/ljpaperguide.

Environnement d’impression et de stockage

Normalement, il convient de stocker et d’'imprimer le papier a la température ambiante, a savoir dans
un environnement ni trop sec, ni trop humide. N’oubliez pas que le papier est un matériau
hygroscopique, absorbant et rejetant rapidement '’humidité.

La chaleur fait évaporer I’humidité alors que le froid la concentre dans le papier. Les systémes de
chauffage et d’air conditionné éliminent presque toute I’humidité d’'une piéce. Lorsque vous ouvrez
I'emballage du papier, ce dernier perd son humidité, ce qui crée des trainées et des taches. Si le
temps est humide ou si vous utilisez des fontaines réfrigérantes, 'humidité augmente dans la piéce
ou vous vous trouvez. Dans ce cas, lorsque vous sortez le papier de son emballage, il se charge en
humidité, ce qui produit des impressions pales ou des vides. En outre, lorsque le papier se desséche
ou se charge en humidité, il se déforme. Ce probléme peut provoquer des bourrages papier.

C’est pourquoi le stockage et la manipulation du papier sont aussi importants que le processus de
fabrication. Les conditions de stockage du papier affectent directement son alimentation dans
I'imprimante et la qualité d’impression.

Veillez a ne pas acheter plus de papier que nécessaire sur une courte période (environ 3 mois). Si
vous stockez du papier sur une longue période, ce dernier risque de subir une grande variation de
température et d’humidité, ce qui peut l'altérer. Il convient donc de planifier I'utilisation du papier de
maniére judicieuse, pour éviter d’'en endommager une grande quantité.

Le papier conservé dans son emballage scellé reste stable pendant plusieurs mois. Les risques
d’altération sont beaucoup plus grands si vous laissez 'emballage ouvert, sans protection contre
I'humidité.

Veillez a stocker le papier dans un environnement adéquat afin d’'optimiser le fonctionnement de
limprimante. La température de stockage recommandée est comprise entre 20 et 24 °C, avec une
humidité relative située entre 45 et 55 %. Suivez les instructions de stockage ci-dessous :

e Le papier doit étre stocké a la température ambiante ou presque.
e L’air ne doit pas étre trop sec ni trop humide (du fait du caractére hygroscopique du papier).

e Lameilleure méthode de stockage d’une rame de papier dont I'emballage est ouvert consiste a
la remballer hermétiquement dans son emballage anti-humidité. Si I'imprimante est soumise a
des variations de température extrémes, déballez uniquement la quantité de papier nécessaire
pour éviter que ce dernier ne se desseche ou ne se charge en humidité.

e Ne stockez pas le papier et le support d'impression prés d’'un systéme de chauffage ou de
climatisation, ou a c6té d’'une fenétre ou d’une porte qui est frequemment ouverte.
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Enveloppes

Les enveloppes peuvent étre imprimées a partir du bac 1 ou du bac 2. Sélectionnez le type
d’enveloppe utilisé dans la boite de dialogue Imprimer ou dans le pilote d’imprimante.

Dans votre application, définissez les marges de I'enveloppe. Le tableau suivant indique les marges
standard a utiliser pour les adresses sur les enveloppes Commercial n® 10 ou DL.

Type d’adresse Marge supérieure Marge de gauche
Adresse de I'expéditeur 15 mm 15 mm
Adresse du destinataire 51 mm 89 mm

e  Pour obtenir la meilleure qualité d’'impression, les marges ne doivent pas se trouver a moins de
15 mm des bords de I'enveloppe.

e Evitez d’imprimer sur la zone de rencontre des parties collées de I'enveloppe.
Stockage des enveloppes

De bonnes conditions de stockage contribuent a la qualité d'impression. Les enveloppes doivent étre
entreposées a plat. Si de I'air emprisonné dans une enveloppe forme une bulle, I'enveloppe risque
de se froisser lors de I'impression.

Conception des enveloppes

La conception des enveloppes est trés importante. Les lignes de pliure des enveloppes peuvent
varier considérablement, non seulement d’un fabricant a un autre, mais aussi d’'une enveloppe a une
autre pour un méme fabricant. Or, la réussite de I'impression sur les enveloppes dépend largement
de leur qualité. Lorsque vous sélectionnez des enveloppes, tenez compte des éléments suivants :

e Poids : le grammage du papier a enveloppes ne doit pas dépasser 90 g/m? sous peine de
provoquer des bourrages.

e Conception : avant I'impression, les enveloppes doivent étre posées a plat avec moins de
6 mm de gondolage et ne doivent pas contenir d’air.

e Etat : vérifiez qu’elles ne sont ni froissées, ni coupées, ni collées entre elles, ni abimées.

N’utilisez pas d’enveloppes avec des attaches, des perforations, des fenétres, des doublures
couchées, des bandes de fermeture autocollantes ou d’autres matériaux synthétiques.

e Température : utilisez des enveloppes compatibles avec la chaleur et la pression de
limprimante. La température de fusion de I'imprimante est de 210 °C.

e Format : utilisez uniquement des enveloppes comprises dans les plages de format ci-dessous.

Bac Minimum Maximum

Bac 1 ou bac 2 76 x 127 mm 216 x 356 mm

Enveloppes a collures latérales

Spécifications des supports d’impression
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Papier résistant HP LaserJet
Suivez les instructions ci-aprés lorsque vous imprimez sur du papier résistant HP LaserJet :

e  Manipulez le papier résistant HP LaserJet par les bords. La manipulation du papier résistant
HP LaserJet avec des doigts gras peut entrainer des problémes de qualité d’impression.

e  Utilisez uniquement le papier résistant HP LaserJet avec cette imprimante. Les produits HP
sont congus pour étre utilisés ensemble afin de donner des résultats d'impression optimaux.

Supports d’impression au format non standard ou papier cartonné

e Vous pouvez imprimer sur des cartes postales, des fiches de 3 x 5 pouces (Bristol) et d’autres
supports au format non standard a partir du bac 1 ou du bac 2. Le format minimal est de 76 x
127 mm, le format maximal de 216 x 356 mm. Pour plus d’informations, reportez-vous a la
section Spécifications des supports d’impression.

e Insérez toujours le bord court en premier dans le bac 1, le bac 2 ou le bac 3 en option. Pour
imprimer en mode paysage, définissez ce mode d'impression dans I'application. L’insertion du
bord long en premier risque d’entrainer un bourrage.

e Dans l'application, définissez des marges éloignées d’au moins 6,4 mm des bords du support
d’impression.

Pour consulter les instructions de chargement du papier, reportez-vous aux sections Chargement du
bac 1 et Chargement du bac 2.

Grammages et formats de papier pris en charge

Cette section comporte des informations sur les formats, le grammage et les capacités du papier et
des autres supports d’impression pris en charge par chaque bac.

Tableau 1-2 Spécifications du bac 1 et du bac 2

Bac 1 et bac 2 Dimensions’ Poids Capacité?

Papier Minimum : 76 x 127 mm 60 a 163 g/m? Une feuille de papier de 75 g/m?

pour le bac 1

Maximum : 216 x 356 mm Jusqu'a 176 g/m? pour les

cartes postales Jusqu’a 250 feuilles pour le bac 2

Papier glacé HP LaserJet et
papier photo HP LaserJet*

Papier de couverture
HP Premium?*

Transparents et film opaque

Identiques aux dimensions
minimum et maximum
indiquées ci-dessus.

75 a 220 g/m?

Une feuille de papier glacé
HP LaserJet ou de papier photo
HP LaserJet pour le bac 1

Hauteur de pile de 25 mm
maximum pour le bac 2

Couverture 200 g/m?

Une feuille de papier de
couverture HP pour le bac 1

Hauteur de pile de 25 mm
maximum pour le bac 2

Epaisseur : de 0,10 a 0,13 mm
(de 3,9 a 5,1 mils)

Une feuille de film opaque ou
transparent pour le bac 1

Jusqu’a 50 feuilles pour le bac 2
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Tableau 1-2 Spécifications du bac 1 et du bac 2 (suite)

Bac 1 et bac 2 Dimensions’ Poids Capacité?
Etiquettes® Epaisseur : jusqu’a 0,23 mm Une feuille d’étiquettes pour le
(jusqu’a 9 mils) bac 1

Hauteur de pile de 25 mm
maximum pour le bac 2

Enveloppes Jusqu'a 90 g/m? Une enveloppe pour le bac 1

Jusqu’a dix enveloppes pour le
bac 2

1 L’imprimante prend en charge un grand nombre de supports d’'impression de formats standard et personnalisés. Vérifiez les formats
pris en charge par le pilote d'imprimante.

2 La capacité peut varier en fonction du grammage et de I'épaisseur du support ainsi que des conditions ambiantes.

3 Lissé : de 100 a 250 (Sheffield).

4 Hewlett-Packard ne garantit pas les résultats des impressions effectuées avec d’autres types de papier épais.

Tableau 1-3 Spécifications du bac 3 en option

Bac 3 en option (bac de Dimensions’ Poids Capacité?
250 feuilles)
Papier ordinaire Minimum : 76 x 127 mm 60 a 163 g/m? Jusqu’a 250 feuilles

Maximum : 216 x 356 mm

1 Limprimante prend en charge un grand nombre de supports d'impression de formats standard et personnalisés. Vérifiez les formats
pris en charge par le pilote d'imprimante.
2 La capacité peut varier en fonction du grammage et de I'épaisseur du support ainsi que des conditions ambiantes.

Tableau 1-4 Spécifications pour 'impression recto verso automatique

Bac 1, bac 2 et bac 3 en Dimensions’ Poids Capacité?
option
Papier Lettre, A4, Légal, 60 a 105 g/m? Une feuille pour le bac 1

8,5 x 13 pouces
Jusqu’a 250 feuilles pour le bac 2
et le bac 3 en option

Papier glacé HP LaserJet Lettre, A4 75 a 120 g/m? Une feuille pour le bac 1

Jusqu’a 250 feuilles pour le bac 2
et le bac 3 en option

1 Limprimante prend en charge un grand nombre de supports d'impression de formats standard et personnalisés. Vérifiez les formats
pris en charge par le pilote d'imprimante.
2 La capacité peut varier en fonction du grammage et de I'épaisseur du support ainsi que des conditions ambiantes.

FRWW Spécifications des supports d'impression 17
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Logiciels pour Windows

Lorsque vous installez le logiciel pour Windows, vous pouvez connecter directement 'imprimante a
un ordinateur via un cable USB ou au réseau a l'aide de la mise en réseau HP intégrée. Reportez-
vous au Guide de mise en route pour obtenir des instructions d’installation et au fichier LisezMoi
pour prendre connaissance des derniéres informations sur le logiciel.

Tous les utilisateurs peuvent se servir des logiciels suivants, que I'imprimante soit connectée
directement a un ordinateur via un cable USB ou connectée au réseau a l'aide d’'un serveur
d’'impression interne de mise en réseau HP intégré.

° Pilotes d’imprimante

° Boite a outils HP ToolboxFX

° Serveur Web intégré

° HP Web Jetadmin

° Désinstallation du logiciel d'impression
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S’AJOUTENT AUX DROITS OBLIGATOIRES REGLEMENTAIRES IMPUTABLES A LA VENTE DE CE
PRODUIT.
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Déclaration finnoise relative au laser
LASERTURVALLISUUS

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

HP Color LaserJet 2605, 2605dn, 2605dtn -laserkirjoitin on kayttdjan kannalta turvallinen
luokan 1 laserlaite. Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estéa lasersateen
paasyn laitteen ulkopuolelle.

Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN60825-1 (1994) mukaisesti.
VAROITUS!

Laitteen kayttdminen muulla kuin kayttéohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittdvalle nakymattémalle laserséateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas for osynlig laserstralning, som éverskrider gréansen for laserklass 1.

HUOLTO

HP Color LaserJet 2605, 2605dn, 2605dtn -kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan
huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen
koulutettu henkil®. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei katsota variainekasetin vaihtamista,
paperiradan puhdistusta tai muita kayttdjan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan tehtavaksi
tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistydkaluja.

VARO!

Mikali kirjoittimen suo_j.akotelo avataan, olet alttiina nakymattdmalle lasersateilylle laitteen
ollessa toiminnassa. Ala katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for
osynlig laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista:
Aallonpituus 770-800 nm
Teho 5 mW

Luokan 3B laser
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